PRODUTOR: Emissora Nacional IE RDP D

N°. de referéncia: 2,

fr

fy . .
Titulo: CALEI DoOoS CHRIO
Titulo da Série: /7//v/ 7 EATAD

Autor (obra original): 3 RA D 3uvAy , R A &

Adaptador: °

Realizador: £.S1C vEs, GasTe LA

Locutor: ~

Data de produciio: <& / 7 7/ 79 zs- Data de Emissdo: 7 o/ v 7/ 75 £S5~

N°. de Episddios: 7

ACTORES ] PERSONAGENS _I
PAVLO SiI1YoEs _ ' Hotl ti& . —
= TAVARES _ STonE
>, AR D JE ST/ MSon _
APPLE GATE
_ RAPAY / NHO
[IAE

Estado de conservaciio: Bom D Razodvel Mau I:I

Tipo de Suporte:

Original El Cépia (:]
Registo Sonoro: Sim D Niio .

N° do Registo Sonoro:

Joheis  wsm



Notas: ~ N
— DinfFe ARISTICA - /oRRERTC BArRRAoe A

Indexag¢fio: ~ (- AT R o RA4D) O VT

[ — — — -

[ — ——— e P e S -



OBS.

.ﬂ
> SR S S MINI~TEATRO
SRR Y1 & 13 Do S A A
PEDI>S L2 GRAVAGKO "_;o—mm
AGRAVARE /[ "
HORA — -
———— =+ - NOALEY
S| A IR N TV
l.}: Y 14 U ld
© Ray Bradbury _
|
| L
5Pﬁ iféafidféfff {
INTERPRETES D
HOLLIS
STONE
SPLLSON
APPLEGATE .
RAPAZINHO
MAE

- 0 oentro do cendrio radiofdnico & Hollis. Por 1880 sugiro quo
a8 qualidade soja de cabine surda, totalmonte surda, Todas as
outras vozes deverdo, quanto a mém, ser com qualidade telefonioca.
0 "eilvo" sera umno consiante no ambiente do espango. Um love sopro,

a queda, A® falas 106 e 107, precisamente pelo contraste, poderdao

ter uma qualidade "aberta", de ar livre.

A exploeZo citadd em 12, devera ser tdo intensa que crie a situagio
do espectativa dromatica, mas nd¢ tanto que crie a idoia, ao ou=-
vinte, deo "grande destruicgdo®., 0 conto tem dols compassos. Inicial-
mente @ acelarado, precipitado, dovido aoc acidente., Depols é mails
lento, cada ves mais lento; nada EXXM eaperam mais agqueles homens

qua a morto.

Eotas observagoes siao mais de quem admira muito Bradbury, do que

tentar ensinar o padre nosso ao vigario.



NINI-TEATRO

1, mISICA

2. LOC 1 = Na nopsa rubrica de mini-teatro apresentamos hoje um conto de

ficgdo cioentifica,

3., LOC 2 =~ HA quem tenha medo de fiacB0 eientffioca, Ha quem se assuste por

1

se transportar do futuro até aos nossos dias ao poaﬂiveiﬁ sociedada,
as poss{veis okguagBes., HMedo de prever, medo de ndo encontrar no
futuro solugoes para o8 problomas do dia de hoje, do quotidianoc.

4, 1L.0C 1 - A ficgdo clent{fica assusta, reoata, multes poesoas. Também o
gurrealismo asaustou outras.,

5. MOSICA

6., 108 2 - Apresentamoe hoje um conto do'pooeta da fic¢lBo clentffica": Ray

Bradbury, o mais classico dos actuais asutores da especialidade.,
7. I0C 1 - Bradbury € um doo mals extraordindrios escritores do nosso tempo,
saboendo allar & mais desenvolta poesian um agudo senso soclal,

8., LOO 2 - De Ray Bradbury

9, L.OC 1 - "Caleidoscopio.

MIXING COM

1l, SILVO PERDANENTE DE TURBINA

(Apdes o ambionte asuditivo oriado)

12, EXPLOSAQ
13, SILVO COUTINUA

14, FOLLIS ~ Barkley! Barkley! Onde estan?!

15, STIMSON ={0O0M QUALIDADP TELEFONICA) ~ Capitdo! Capitdol

16, STONE = (QUALIDADE PELEFPONICA) - Hollis! Hollis! Ajui Stonc, Onde estas?

17. HOLLIS = W&o sei., Como paderel saber? Onde € o cimo ¢ onde 6 o baixo?

Qaio! Calo apenas. 1'eu Deus, eatou a cair!

18. STONE =~ Afantamo-nos uns dos outros.
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SILVO (rUSICA?

SILVO

BTONE - Quanto tempo poderemos falar pelo telefone?

HOLLIS ~ Deponde da sua e da minha velocidade,

STONB « Cerca de uma hora, calculo!

HOLLIS - Sim, deve ser 1lsso,

SILV) - 5"

STONE = 0 que fol que aconteceu?

HOLLIS = O foguete explodiu e 6 “tudo., Isto acontece.

1

STOEE « Em que direcg8o val?

HOLLIS8 = Crelo que para a Lua,

STONE =~ E ou para a Terra, 0 regreeso & nossa mée, a Terra, a dez mil

milhas por hora, Arderei como um f£0sforo guando entrar na
atmosfera,

STIMSON - Ob! Como esta queda ¢ longa! £ longa, longa! R8o quero morrerl
N80 quero morrer!

ROLLIS -~ Quem 67 Stimson? ¥ vocd, Stimeon?

STIMSON = ¥ longa, € longa nfo gosto disto.

HOLLIS - Stimeon, aqui Hollis! Stimson, estd a ouvir-me?|
e
PAUSA APENASYSILVO PERWAHENTE

HOLLIS ~ Stimson!!!

STIMSON = {2 tempos) Sim...

HOLLIB = Aguente-so Stimson! Eatamos.todos nas mesmap cirounntBncias!

STIMSON - Mas eu nao quero_eatar aqui. (1 tempo). Quero estar em gualquer
outra perte,

HOLLIS = Ainda temos uma possibllidade de sermos ancuntrados.I

STIMSOR - £ preciso que me encontrem, ¢ praciso. (2 tempos)}. HEo acredito

no que me cota a acontecer, ndo acredito.

42. NOLLIS = Cala-te!
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APPLEGATE = Anda c& para me calares. (1 TEMPO). Anda cd calar-nos!
BOLLI8 « Bastalt!l
311v0. (Pelo tempo que o realizador considerar neccessario ao ambiente

dramﬁtico).

APPLEGATE - Hollis, Hollis, vocd ainda af estd? (1 TEMPO). Hollias, aqui,

Applegate.

BOLLIS - Estou, Applegate.

APPLEGCATE -~ FalemoS8... n80 temos mals nada a fager.

HOLLIS - Bastal E preoiso enconirar maneira de nos safarmos,

APPLEGATE = Capitdo! Porque nido fecha eseoa boca?

HOLLIS -~ 0 queft!

APPIEGATE = 0 capitac Jﬁ me ouviu. Mao imponha a sun autoridade. Egqueca

os galdes., Eoté agora a milhares de milhas de mim e nHo vale a
pena eptar a contar-lhe histdrias. Como dilese o Simpson, a gqueda

leava o sou tempo, atéd la baixo.

HOLLIS =« Fale! Pale, Applogate!

APPLEGATE - £ a sedi¢fio de um 88, Ndo tenho nada a perder. O scu foguote

era una A& nave & vocd era um mau capitiio e espero que vocé

esmague e8nses 08508 quando cair na Lua,

HOLLIS « Qrdeno-lhe que seo oale!

APPLEGATE ~ Pois ordene! (Riu-se varias veses, com ironia). Onde estamos,

Hollid? Ah, sim, eatou a lembrar-me, Também nfio o posso ver,
Mas vocd j& o sablaj ja o sabia ha bastante tempo. (2 TEHP0S).
Quero dizer-lhe uma coisa. Quero torna-lo feliz., Pui ou quem
votou contra si, ha cinco anos, na Rocket Company.

8ILVO

APPLEGATE = Follis, aqui Applegute! (1 PEMPO). Estd zangado?

HOLLI8 - N#ol
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APPLECATE - Toda a sua vida quis atingir o ocume, Hollis. Vocd passou a

vida a interrogar-se sobre o gue se passava, Fi-lo incluir na

lista negra, um poucc antes de também ser exilado,

HOLLIS - loso ja ndo tem imporidnocia.

SILVO -~ PAUSA

APPLEGATE = Bem tive bons tempoe! Tinha uma mulher em lMarte, outra em

vonus ¢ outra em Jupiter. Todas tinham dinheiroc o tratavam-me
principescamente., Babla bem, Uma vez ganhel vinte mil dolares

a0 Jogo.

HOLLIS = (Ravarheragﬂo) -~ E estamos agora aqui, Hunoa tive disco! quando

vivia, tinha ciumea de ti, Quando tinha un dia livre, ?entin
inveja das tuas nulheres e da vida que fapias. As mulheres . .
inquietavam-me e partia para o espago, desejando-as pempre o,
ciumento de ti, que as tinhas, assim como do dinheiro o toda a
alegrie que podlas ocolher com o teu feitio dé maluco. l'as agora
cafmos o tudo estd acabdbade, NBo tenho ciumes de ti. porque néo
terds mais nada e 6u... também ndo. Agora é como s¢ nada tivesse

havido!l

HOLLIS -~ (Normal) - Tudo acabou, Applegate! (2 TEMPOS). £ como se nunca

tivesse havido nada,

APPLUGATE =(J4& mais distante) - Quem... €7

HOLLIS - Aqul, Hollis, Tudo acabou, B como se as colsas nunca tivessem
acontecido, nfo &7

APPLEGATE - Kaolll

HOLLIS - Quando qualquer coisa acaba @ como s8¢ nunca tiveose existido,
Em que ¢ que a tua vida é, agora, melhor do que a minha? E o
pregente que conta, E o teu & melhor?

APPLEGATE - Sim, & melhor.
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HOLLIS - Em qu8?

APPLEGATE = (Gritando) ~ Porque penso, tenho memEria, recordo-me !

SILVO. {PAUSA N0 DILL0GO)

HOLLIS = EntBo jd te calaste? 0 que ¢ que tu ganhas? (1 TEMPO). Quando

una coisa acabou, perdeu o seu valor, NGo toens nada que eu nBo

tenha,

APPLEGATE « Estou satisfeito. Piz'a minha obrigagio. Rdo me vou agora

transformar num malvado como tu,

HOLLIS - Mau? (1 TENMPO). Mau?!

APPLEGATE -~ Calma, Hollls... Compreendo o que voc8 sente, NHo tome 1laso

por ofensa,

HOLLIS - (Reverberacfio) - Mas n#Ho somos iguaia? Applegate o eu? Agora e

aquli, Uma vez acontecida uma colsa, ela acabou @,,. 0 que fica
dela? Do qualquer maneira, tcocdos morrem.

APPLEGATE - Hollis|

HOLLIS - (Cansado) Sim...

APPLEGATE - E outra ves Applegate.

HOLLIS = O que &7

APPLEGATE « Eative a reflectir eonquanto o ouvia. Isto nfo val bem assim

porque nos torna maus, duros. E uma feia maneira de morrer.Toda
n bilis oxtravasa. 'Bsta a ouvir, Hollis?|

HOLLI3 « Estou.

APPLEGATRE =« Menti-lhe! Ha um minuto menti-lhe! Nd&o votei conira si. Nem

sel porque lhe contel isso. Suponho que gueria facer-~-lhe mal.
Voc8& parecla a vitima indicada, Lutamos sempre um contra o outro.
Presumo que ©stou a envolhecer ¢ que me arrependo com rapides,
Creio que, ouvindo-o, mau como estava, tive vergonha. Qualquer
que Beja razfio, quero que saiba que ful estupido. NBo ha um

mil{metro de verdade no que lhe disse., VA para o dimbo!
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HOLLIS -

Obrigado, Applegate,

APPLEGATE = Isto val indo,

STONE =
HOLLIS =
GTONE =
HOLLIS =
STORE =
PAUSA =
STONE =
PAUSA -
BTORE =
HOLLIS -
STORE =
HOLLIS -

Al

0 que ¢ que aconteceu? §tone! Stone, respondal

caf num monte de asteroides!

Meteoros?

Creio que € a multid8o dos Myrmifons que passa perto de larte,
em direcgédo & Terra, todos oe cinco anos, Estou mesemo no meio.
E como um enorme caleidosodpio. Ha-os de todas as cores, de
todas as formas, de todos os feitios. Grande Deus, como € belo
todo este metall

(A determinar pelo realizador)

Vou com elea! Arrastam-me! Apre! (Ri irdnico).

(I1dem)

Adeus Hollis,

(Suavemente) Boa sorte, Stone!

(VOz MUITO DISTANTE) - Ndo fagas ospf{rito! (PAUSA) Adeus|

Coragem!

APPLECGATE - Adeus,.. Hollin!

HOLLIS =~

PAUSA =~

HOLLIS «

Adoug, Applegate, (1 TEMPO). Adeus Smith.(1 TEHPD). Adeus Turner,
(1 TEMPO). Adous Barkley, Adeus companheiros.

(A determinar polo realizador).

E ou? Que poeso eu fazer? HA alguma coisa qQque eu possa fazer,
agora, para compensar & minha vida terrlvelmente vasia? Se eo
menos pudesse fazer uma boa ac¢éao para contrabalancar toda a
poroaria com que me cobri durante todos estes anos e de que
ignorava a existéncia sobre mim? Mas ndo ha ninguém, aldm de

eu mesmo. Ningudém fora de mim, © como posso fazer algo de bom,



: edzinho?! Isto é impossivel. Amanhd & noite chegarel A&
atmosfera terrestre. (1 TEUPO)}. Inflamar-me-ei e as minhag
cinzans espalhar-se-80 pelos contlnentes, Servirel para alguma
colsa. Para uma coisa pequena, mas as cinzas sdo cinzas, 880
um adubo para a terra, (2 TEMPDB). Quando atingir a atmosfora,
comsunir-me-ei como um meteoro, {2 TEMPOS)., Pergunto a mim
proprio oe alguém me vers,

105 PAUSA -~ (S118ncio absoluto. Nio ha silvo. Nada. Duragdo marcada pelo

. realizador).,

106. RAPAZINHO -« Olha, m8e, olhat Uma estrela cadentel

. 107. EAE - Pede uma coisa, meu filho. Pedo uma coieal

109, I0C 1 = Ha sua rubrica de pini-teatro, a Emissora Hacional apresentou
un conto de Ray Bradbury, "Caleidoacdpio', numa adaptag8o de

Alvaro Belo Harques, @ interpratags8o des

Dirocgao de:

RealizagBo teécnica deg

110, MUSICA PINAL
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